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See the notice on TED website

122425-2026 - Zadávání
Francie – Odborné inspekce budov – SYNERGIE - LE MANS - Mission CSPS
OJ S 36/2026 20/02/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: DALKIA CENTRE OUEST (37)
E-mail: emma.puig@dalkia.fr
Právní forma kupujícího: Veřejný podnik
Činnost zadavatele: Výroba, doprava nebo distribuce plynu nebo tepla

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: SYNERGIE - LE MANS - Mission CSPS
Popis: La délégation de service public pour l'exploitation du réseau de chaleur SYNER'GIE a 
été confiée en 2016 à DALKIA par LE MANS METROPOLE. A ce jour, le réseau de chaleur 
s'étend sur environ 50 km et alimente plus de 210 sous-stations situées dans les villes du 
Mans et d'Allonnes. L'avenant 4 nouvellement validé par l'autorité délégante permettra de 
prolonger ce réseau de plus de 20 km et d'alimenter près d'une centaine de nouvelles sous-
stations d'ici 2029. Ce développement s'accompagnera par la construction d'une nouvelle 
chaufferie gaz de 16 MWth, l'installation d'une hydro-accumulation et la construction d'un 
atelier à la chaufferie existante des Bords de l'Huisne. Le programme de travaux en 2026 
prévoit l'extension du réseau de chaleur urbain sur une longueur totale d'environ 5 km, 
l'installation du système d'hydro-accumulation et la construction de l'atelier.
Identifikátor řízení: 190039bc-b664-40ef-aea0-b2846d18c3b1
Typ řízení: Jednací řízení s uveřejněním / jednací řízení
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 71631300 Odborné inspekce budov

2.1.2.  Místo plnění
Obec: LE MANS
PSČ: 72000
Nižší územní jednotka země (NUTS): Sarthe (FRG04)
Země: Francie
Další informace: L'acheteur se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime ses 
capacités financières insuffisantes ou si ces capacité techniques et professionnelles semble 
manifestement insuffisante pour répondre au besoin. L'entité adjudicatrice se réserve la 
possibilité de faire réaliser des prestations similaires article R 2122-7 du Code de la 
commande publique.

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/122425-2026
mailto:emma.puig@dalkia.fr
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Směrnice 2014/25/EU
Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / concurrentielle avec 
négociation. Procédure avec négociation passée en application des articles R2124-3 à R2124- 
4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier de 
Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des capacités 
suffisantes pour exécuter les prestations

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: 
Úpadek: 
Korupce: 
Dohoda o vyrovnání s věřiteli: 
Účast na zločinném spolčení: 
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: 
Praní peněz nebo financování terorismu: 
Podvody: 
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: 
Platební neschopnost: 
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: 
Majetek spravuje likvidátor: 
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: 
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: 
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: 
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: 
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: 
Obchodní činnost je pozastavena: 
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: 

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: SYNERGIE - LE MANS - MISSION CSPS
Popis: La mission de coordinateur SPS a pour objet d’assurer la coordination en matière de 
sécurité et de protection de la santé des travailleurs appelés à intervenir sur le chantier. Elle 
est prévue par la loi n° 93-1418 du 31/12/1993 et définie par le Décret n° 94-1159 du 26 
décembre 1994, aux fins de contribuer à prévenir les risques résultants des interventions 
simultanées ou successives des entreprises ou travailleurs indépendants. Durée du marché : 
9 mois en TF + 36 mois en TO
Interní identifikátor: CO-BPM003553-EP

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 71631300 Odborné inspekce budov
Možnosti: 
Popis možností: Les prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires 
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2.  Místo plnění
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Obec: LE MANS
PSČ: 72000
Nižší územní jednotka země (NUTS): Sarthe (FRG04)
Země: Francie

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Doba trvání: 9 Měsíce

5.1.4.  Obnovení
Maximální počet obnovení: 0

5.1.6.  Obecné informace
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Vyžaduje se v žádosti o účast
Projekt veřejných zakázek plně nebo částečně financovaný z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Další informace: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la réception sans 
préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Další ekonomické nebo finanční požadavky
Popis výběrového kritéria: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne habilitée à 
engager la société, incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun des cas 
d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 à L2141-5 et L2141-7 
à L2141-11 du Code de la commande publique, et d'être en règle au regard des articles L 
5212-1 à 1512-11 du code du travail concernant l'emploi des travailleurs handicapés. Les 
candidats étrangers certifient par cette déclaration sur l'honneur être en conformité avec les 
règles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible à l'adresse suivante : http://www.

 ) - 2/Un formulaire DC2 ou équivalent economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous (disponible à l'adresse 
suivante :  – 3/Chaque http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat)
candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, à défaut, un document 
équivalent permettant l’identification du candidat (extrait Kbis datant de moins de 3 mois ou 
équivalent) ; -4/ Si le candidat fait l'objet d'une procédure de redressement judiciaire ou 
équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés à cet effet.
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení

Kritérium: Relevantní vzdělání a profesní kvalifikace
Popis výběrového kritéria: Moyens humains : -1/ indication des techniciens ou des organismes 
techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel pour 
l'exécution du marché ; - 2/Profils et expériences : une indication des titres d'études et 
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché 
public, ; - 3/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ;
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení

Kritérium: Profesionální pojištění proti riziku odpovědnosti
Popis výběrového kritéria: Attestation de responsabilité civile avec indication des montants 
garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas l'objet d'une exclusion 

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
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d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile couvrant les 
prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou alternativement, à ce 
stade de la procédure, une lettre de l’assureur confirmant la capacité de l’entreprise à 
souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ;
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení

Kritérium: Průměrný roční obrat
Popis výběrového kritéria: une copie des bilans financiers et compte de résultats des trois 
derniers exercices clos avec indication du chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de 
groupement, fournir les documents pour chaque membre du groupement
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení

Kritérium: Reference na určité práce
Popis výběrového kritéria: Références : liste des principales des principaux services fournis au 
cours des trois dernières années (…) indiquant le montant, la date et le destinataire public ou 
privé. Le candidat décrit impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur 
pertinence par rapport à l’objet du projet
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení
Informace o druhé fázi dvoufázového řízení: 
Řízení proběhne v několika na sebe navazujících fázích. V každé fázi mohou být určití 
účastníci vyřazeni

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Odůvodnění neuvedení váhy kritérií pro zadání: Le prix n'est pas le seul critère d'attribution et 
tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents du marché phase offre.

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Lhůta pro vyžádání dalších informací: 04/03/2026 17:00:00 (UTC+01:00) středoevropský čas, 
západoevropský letní čas
Adresa zadávací dokumentace: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://www.marches-securises.fr/
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: francouzština
Elektronický katalog: Povolena
Varianty: Povolena
Popis finanční záruky: Les garanties financières éventuelles seront définies dans le DCE 
envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 06/03/2026 17:00:00 (UTC+01:00) středoevropský čas, 
západoevropský letní čas
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Není známo
Podmínky týkající se plnění zakázky: Les conditions relatives à l'exécution du contrat sont 
définies dans le DCE.
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ne
Bude použita elektronická platba: ne
Právní forma, kterou musí mít skupina uchazečů, které byla zadána zakázka: Les candidats 
ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels, soit en 

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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qualité de membres d’un groupement. Ils ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En cas de 
groupement, la forme souhaitée par l’entité adjudicatrice est un groupement conjoint avec 
solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une forme 
différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au souhait 
de l’entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de l’un des membres du 
groupement légalement justifiée auprès du client les candidats sont informés que la 
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra être modifiée.
Finanční ujednání: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Tribunal Judiciaire de Tours
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum: Tribunal Judiciaire de 
Tours

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Registrační číslo: 45650053706585
Poštovní adresa: 40 rue James Watt Acticampus 4 - BP 90541
Obec: Tours cedex 3
PSČ: 37205
Nižší územní jednotka země (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Země: Francie
E-mail: emma.puig@dalkia.fr
Telefon: +33 658089077
Internetová adresa: https://www.marches-securises.fr
Profil kupujícího: https://www.marches-securises.fr
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Tribunal Judiciaire de Tours
Registrační číslo: 17450111400097
Poštovní adresa: 2 place Jean Jaures
Obec: Tours
PSČ: 37000
Nižší územní jednotka země (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Země: Francie
E-mail: tj-tours@justice.fr
Telefon: +33 245344100
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

mailto:emma.puig@dalkia.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
mailto:tj-tours@justice.fr
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Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 9387d7f8-89b7-4214-8293-33ca583213ef  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 17
Datum odeslání oznámení: 19/02/2026 09:11:24 (UTC+00:00) západoevropský čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: francouzština
Číslo zveřejnění oznámení: 122425-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 36/2026
Datum zveřejnění: 20/02/2026
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